H. Barbocz Ildiko

Késmarki téli nap

arcodat verdesd
kénnycseppet pergetd
léptet szaporazé
hocsillag-varazsld
tatrai szél

vigyél
a mindenki fdjahoz
gyertya meleg langjahoz
tltesd
harangsz6 zugasat fiilembe
az isteni csondet lelkembe
allitsd

az embereket meg egy percre

halaadé zsoltdros misére

Szuzi fehérben

oly puhan és konnyedén
ereszkedik le a fény

csillagos sztizi fehérben

fel-felszikrazo tiinemény

az Eg kiildte a Foldre
tekints fol egy percre
suhanjon mosoly arcodon
olvadjon pihe vélladon

szarnyalj behavazottan
tisztan a madarakkal

élni kell ez az egy élet
ugyis kisért az itélet
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Osszel Pragaban

keresem egykori 6nmagam

a varos hangulatat
Osszeturt régi utcak
sziirke macskakovén

lépteink nyomat

most zsibong a varos

zenétdl harsog a tér
délutani fényben allok
s jarom az 6don utcdk
rozsaszin macskakovét

a Moldva vizén
szemem megpihen
fehér zokogasban
siralyok roptében
a szdztornyu Praga
aranyld arccal néz felém

2019. TEL A/G%

Kdli-Rozmis Barbara
»kellemes csalddi korom daczara isszonyua
magyar honvagyam van”

A szivében magyar Erzsébet kirdlyné és a Sissi-kultusz

»Elbszo”

Erzsébet magyar kiralynét mar életében szeretet és tisztelet ovezte hazankban, amely
az 1898. szeptember 10-ei tragikus haldlaval tovabb fokozédott. A kiralyné életének
kutatéjaként nemcsak ezzel, a feléje iranyuld, maig tarto szeretettel talalkozom, ha-
nem azzal a gytlolettel is, amelyet j6 néhanyan éreznek az 1848-49-es forradalmat
vérbe fojté Ferenc Jozsef felé, és amely Erzsébetre is kivetitédik. Vannak, akik nem
értik, miért kell ennyit foglalkozni egy Habsburg uralkodé feleségével, mondvan, 6
is ,csak egy Habsburg volt”. Ez az irds, a kirdlyné sziiletésnapjanak (december 24.
szenteste) évforduldja alkalmabol azért sziiletett, hogy Erzsébet mélyebb, emberibb
oldalaval ismertesse meg az olvasdkat, és ravilagitson arra, hogy taldn nem tualzas ki-
jelenteni: a kirdlynénk a szivében magyar volt.

sk
Ferenc Jozsef ifju feleségével, a bajor Wittelsbach-haz egyik mellékagabdl szarmazé

Erzsébettel, valamint két kislanyukkal, Zséfiaval és Gizellaval 1857 majusaban lato-
gatott el6sz6r Magyarorszagra. Arany Ja-
nost kérték fel, hogy irjon a csaszar-kiraly
koszontésére egy dics6ité kolteményt.
Az er6sen nemzeti érzelmii, hazasze-
ret6 Arany betegségre hivatkozva visz-
szautasitotta ezt a ,megtiszteltetést”, de
hamarosan elkezdte irni A walesi bdardok
cimi balladdjat a véreskez(i uralkodé elsé
magyarorszagi latogatdsanak allegéridja-
ként: ,Edward kirdly, angol kirdaly/ Lép-
tet fako lovdan:/ Hadd ldtom, tigymond,
mennyit ér/ A velszi tartomdny.”// Van-e C e

ott folyo és foldje jo?/ Legeldin fii kovér?/ Az ifjui Erzsébet és Ferenc Jozsef egy ki-
Haszndlt-e a megontozés:/ A pdrtos hon-  lovaglds alkalmdval (nem Magyaror-
fivér?// S a nép, az istenadta nép,/ Ha oly  szdgon késziilt a kép). Készitdje: Eduard
boldog-e rajt/ Mint akarom, s mint a ba-  Kaiser. (Osztrdk Nemzeti Konyvtdr, No.:
rom,/Melyet igdba hajt? (...)” NB 502.896 — B)

CAKER
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Egy legenda szerint az 1849. oktéber 6-an kivégzett magyar miniszterelnok, Bat-
thyany Lajos gréf 6zvegye, Zichy Anténia megatkozta az uralkodét. Akar igy volt,
akar nem, Ferenc J6zsef életét szamos tragédia arnyékolta be. Az els6 1857. majus 29-
én sujtott le rd a Budai Véarban, éppen ezen, a hitvesével tett elsé magyarorszagi kor-
utja soran. Azonban nem csak 6 szenvedte ezt meg, hanem ,artatlan”, fiatal felesége,
Erzsébet is, akinek sok 6ras haldoklas utdn, karjai kozott tavozott az élok sorabdl a
kétéves kis gyermeke, Zsofia. Ez az esemény még inkabb megpecsételte ellenérzéseit
anyosa, Zsdfia felé, mert a féhercegné a kislany haldlaért, bar nem kimondva, de 6t
tette felel3ssé. Hiszen 6 akarta annyira magaval vinni a gyermekeket — és életében el6-
szOr el is érte azt, hogy 6k ,teljesen az 6véi legyenek”, és ne az anyo6saé. (Az udvari or-
vost nem tették felel6ssé, pedig 6 volt az, aki igy gondolta, utazhatnak a mar Bécsben
gyengélkedd gyermekek.) A tragikus eset altal Erzsébet a magyarsag szivéhez viszont
utat talalt. Ekkor kezdett el6szor ,kibontakozni” kapcsolata a magyarokkal, akiket
meginditott a szép, gyermekét gydszold csaszarné-kirdlyné sorsa, aki akkor még alig
mult el 19 éves, és akir6l mar akkor is pedzegették, hogy nem tul jé a kapcsolata a ma-
gyarokat oly’ nagyon gytlolé Zséfia f6hercegnével — aki tovabbra is a csaszar legfébb
tanacsaddja volt. Szimpa-
tiat kezdtek érezni irdnta,
és ez feléje is kifejtette a
hatdsét. Evekkel késSbb
megvallotta magyar ud-
varholgyének,  Festetics
Maria gréfnének, hogy
»milyen jol esett neki az a
részvét”, amelyet a magya-
rok éreztek feléje gyerme-
ke haldla utan. Szintugy
beszélt arrél — a gréfnd
naplojabdl idézve —, hogy
~mennyire szereti Magyar-
orszdgot, milyen jol érzi : :
ott magdt, milyen rokon- Erzsébet kirdlyné elsé diszmagyarjinak a hiteles mad-
szenves ott neki minden, solata (az eredeti a kép bal felsé sarkdban) ldthaté. A
hogyan ismerte fol, hogy ruha, amely Czédly Monika godolléi divattervezd mun-
lassan tarthatatlannd  kdja, a Magyar Kézmiives Remek dijjal lett kitiintetve
vdlnak a régi viszonyok, és  2018-ban. Ebben fogadta az vjdonsiilt csdszdrné a ma-
hogy azt érzi, oda tartozik,  gyar kiildottség gratuldcidit az eskiivije utdn, és 1865-
ott megértik Ot. Es hogy ig viselte kiilonbéz6 alkalmakon. [A rajz az Osztrdk
ott mindig menedéket ta- Nemzeti Mizeum tulajdona, No.: PORT 00052027 01]
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ldlna” — az alabbi sorokat 1873. julius 29-én vetette papirra Festetics Mdria gréfns!
nem sokkal azutan, hogy udvarholgyként megkezdte a szolgalatat a kiralynénal.

Erzsébetet elsé magyar udvarholgyével, Hunyady Lili gréfnével Madeira szigetén
talalkozott, ahol egy betegség miatt karaltatta magat 1860 6szétdl. Lili és batyja,
Hunyady Imre gréf elkezdte 6t nyelviinkre tanitgatni, és sokat beszélt neki a magya-
rokrol és a birodalomban elnyomott helyzetiikrél. Erzsébet a magyarok sorsat a ma-
gaéhoz kezdte hasonlatosnak latni: 6 is annyira elnyomottnak érezte magat a bécsi
udvarban, mint ahogyan a magyarok a Habsburg Birodalmon beliil. Ezen iddszak
alatt — részben lelki eredetti betegségének koszonhetéen — koriilbeliil két évet tartdz-
kodott tavol Bécstdl. Hazatérve elhatarozta, hogy komolyabban foglalkozik hazank
torténelmével, és anyanyelvi szinten tanulja meg a nyelviinket — erre a célra tarsalko-
donoét keresett maganak. A kecskeméti szarmazasti nemeskisasszony, Ferenczy Ida,
aki 1864-ben allt Erzsébet szolgalataba, még inkabb Magyarorszag és az elnyomott
nép felé irdnyitotta a figyelmét — Andrassy Gyula gréfnak (az 1848-as forradalmar-
nak, majd ,szép akasztottnak”) és Dedk Ferencnek koszonhetSen, akik igyekezetek

—— -

Erzsébet kirdlyné az rigynevezett svdjci bliizos ruhdjaban. A képek abbdl a képso-
rozatbdl szdrmaznak, amelyek fotéit Erzsébet 1863 kardcsonydn ajindékozta hi-
vatalos és magdnszemélyeknek. Hamarosan elkezd komolyan magyarul tanulni. A
képek (fotos: Ludwig Angerer) az Osztrak Nemzeti Konyvtdr tulajdondban dlinak.
No.: Pf6639 E 63/4 Abs.D. // Pf6639 E 63/6 Abs.D. A harmadik képen a ruha hite-
les masolata lathato, amely Czédly Monika munkdja.

! Gudula Walterskirchen-Beatrix Meyer: Festetics Mdria gréfné napldja. Helikon Kiadd, 2019.
(1873. julius 29-ei naplébejegyzés)
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»felhaszndlni” a fiatal 1anyt arra, hogy a kiralynét fellépésre késztesse a magyarok ér-
dekében.

Falk Miksa iré-ujsagiré 1866 6szétdl adott hénapokon keresztiil magyar nyelvora-
kat Erzsébetnek Bécsben. Visszaemlékezéseiben a kiralynéval folytatott érdekes esz-
mecseréit is megorokitette. Erzsébet egyes megjegyzései kiilonosen meglepték, igy
példaul: , En ugy hallottam, hogy a legcélszeriibb kormdnyforma mégiscsak a respub-
lika.” A megdobbent Falk igy ir: ,, Koriilnéztem, vajon nem délnek-e ram a régi habs-
burgi csdszdrlak falai, mert ilyet csdszdrné és kirdalyné szdjabol bizonyosan még nem
hallottak. Kérdésemre, hogy kitdl halld ezt dfelsége, azt felelé, hogy gyermekkori tani-
tojatol, grof Majldth Janostol.” Sok politikai-ellenzéki tartalmi munka kertilt kezébe
a kiralynénak, aki tudatosan ,kereste” a Habsburg Birodalomban betiltott iratokat.
Igy példéul gréf Széchenyi Istvan Blick-je is valahonnan a birtokaba keriilt, amelyrdl,
mint Falk irja, ,mindent a vildagon el lehet mondani, csak azt az egyet nem, hogy az
egy osztrdk csdszdrné kezébe vald”. A titkos iratokat” Erzsébet egy kis szekrénykébe
bezérva tartotta, amelynek kulcsét a zsebében 6rizte.?

A kiralynét kiilonosen érdekelte a forradalmarok sorsa, akik koziil Batthyany La-
jos kivégeztetésének torténete foglalkoztatta a leginkdbb (az emlitett legenddt valo-
szintileg nem ismerte). Falk Miksa elmondta neki, hogyan torténtek a dolgok, mire
6 megkérdezte, hogy honnan tudja. Mikor megtudta, hogy egy szam{izott, Horvath
Mihaly Fiiggetlenségi harc cimd, betiltott konyvében olvashaté, kérte, hozza el neki.
Falk szabadkozott, mire Erzsébet ezt mondta: ,, Hdt amit minden ember tud és olvas,
azt csak nekem nem volna szabad tudnom és olvasnom?” Masnap mar a kiralyné ke-
zében volt a konyv, amelynek ekkor az iréjarél érdeklédott. Megtudta, hogy szamiize-
tésben él. Falk igy emlékszik: , A felséges asszony nem szolt semmit, hanem a konyvet
asztala fiokjaba zdrta.” Majd hetek mulva Falk olvashatta a lapokban, hogy ,, Horvdth
Mihdlynak a csdszdr és kirdly dfelsége megkegyelmezett”, valamint kés6bb azt is irtak,
hogy ,, Horvdth Mihdly Erzsébet kirdlynéhoz lett hivva, és egy ordandl tovabb maradt a
fenséges asszonyndl.”

Erzsébet minden néi erejét bevetette férje befolyasolasa érdekében a magyarokkal
kapcsolatban — Ferenc Jézsef élete végéig szerelmes volt a feleségébe, és teljesitette an-
nak o6hajait. Zséfia f6hercegné, habar nagy hatassal volt a fidra, a kiegyezést, az altala
oly nagyon gytlolt magyarokkal, nem tudta megakadalyozni. Erzsébetnek ugyanis
volt egy verhetetlen fegyvere az {igy érdekében: Megigérte Ferenc Jézsefnek, hogy még
egy gyermekkel ajandékozza meg, amennyiben kiegyezik a magyarokkal (kérésének
részleteit fennmaradt leveleikb6l ismerjiik). 1867. junius 8-an Ferenc Jozsefet Magyar-

* Falk Miksa: Erzsébet kirdlynérdl visszaemlékezések (1898). Uj kiad4s: Athenaeum Kiadé, 2016.
23. old.
® Falk Miksa, 34-35. oldal
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1. Erzsébet kirdlyné a korondzds alkalmdbdl Emil Rabending stiididjaban késziilt
fotésorozat egyik képén (1866). 2. Erzsébet kirdlyné 1867. junius 8-dn, a Mdtyds-
templomi korondzdsi szertartdson viselt diszruhdjdnak hiteles mdsolata (az ere-
deti Székely Bertalan festményén, a képen balra ldathatd). A ruha, amely a koro-
ndzds 150. évforduldjdra késziilt, Czédly Monika munkdja, és a Magyar Kézmiives
Remek dijjal lett kitiintetve 2017-ben. A viselet eredetije, amelyet koriilbeliil 4500
darab gyémdnt diszitett, a mai napig a vildg legdrdgdabb ruhdjdnak szdmit (a md-
solat — amelyen a gyémdntokat Swarovski kristdlyok helyettesitik — szintén nagyon
értékes). A hagyomdny szerint a Magyar Allam fizette a korondzdsi diszruhdkat.
Erzsébet ruhdja Brigitte von Charlotte asszony miihelyében késziilt Briisszelben,
eziist szdllal kihimezve. Azonban amikor a kirdlynénak tudomdsdra jutott, hogy
a tizenkilenc magyar palotahdélgy koziil az egyik, Majldth Gyorgyné (akinek a ld-
nya, Majldth Sarolta késébb, 1883-ban Erzsébet kirdlyné udvarholgye lesz) arany
szdllal himzett ruhdt fog viselni, és tobben eziist szdllal diszitettet, nem akarta
jobban megterhelni a magyar kincstart azzal, hogy tijat készittet magdnak. Mivel
nem volt illendd, hogy a holgyek drdagabb ruhdban pompdzzanak a kirdlynéjuk
mellett, azt taldlta ki, hogy az ékszereibdl (amelynek nagy részét Ferenc Jozseftol
és az anyosdtol kapta ajandékba) kiszedeti a gyémdntokat, és azt varratja rd a ru-
hdra. A korondzds utdn a fdtylat megtartotta (késébb Mdria Valéria, a ,magyar
kirdlykisasszony” kapta ajdndékba), a ruhdt pedig felajanlotta a veszprémi piis-
pokségnek, ahol miseruhdt készittettek beldle — természetesen az ajandékozds eldtt
a gyémdntok visszakeriiltek Erzsébet ékszereibe. [A képen ruha maogott (jobbra) a
kirdlyné a Rabending-féle korondzdsi fotésorozaton viselt diszmagyarja ldathato,
amely a hires divattervezd, Worth pdrizsi szalonjaban késziilt. A mdsolat szintén
Czédly Monika munkdja, aki eddig Erzsébet 14 ruhdjdt rekonstrudlta.]
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orszag kiralyava, Erzsébetet pedig kiralynéjava koronaztiak a budai Matyas-temp-
lomban — a magyarok, hogy még jobban kifejezzék haldjukat, a Felséges Asszonyt az
uralkodéval egy szertartds keretén beliil koronazték kiralynévd. Hamarosan a kiraly
alairta az Gj, alkotmanyos torvényeket, és a birodalom teljes neve Ausztria-Magyaror-
szag vagy Osztrak—Magyar Monarchia lett. Erzsébet is teljesitette igéretét a férje felé,
hiszen 1868. aprilis 22-én a Budai Varban vildgra jott Maria Valéria, a ,,kiegyezés ajan-
déka”. Erzsébet tudatosan torekedett arra, hogy magyar emberek keriiljenek a kozvet-
len kozelébe. Valéridval (a ,magyar kirdlykisasszonnyal”) csak magyarul beszélt, és
ezen a nyelven tanittatta, igy a kislany ezt hasznalta ,,anyanyelveként”.

A koronézas utén a kirdlyi par a Magyar Allamtél hasznélatra megkapta az egykori
Grassalkovich-kastélyt és birtokot Godollén, ahol Erzsébet olyan szabadnak és boldog-
nak érezte magdt, akar csak gyermekkora szinterén, a bajororszagi Possenhofenben.
Sziil6hazaja irdnt gyakran gyotorte a honvagy, éppen ezért kedves kijelentése lehet
szdmunkra a Garatshausenbdl (Bajororszag) Ferenczy Idanak 1869. jilius 19-én kelt,
magyarul irt levele (eredeti helyesirassal kozoljuk): ,bévallom, hogy kellemes csalddi
korom daczdra isszonyi magyar honvdgyam van’”. Ugyanezen levélben udvartarta-
sanak egy Uj tagja érkezésével kapcsolatban igy folytatta: , Az este a névérem jo tand-
csokat adott az uj holgynek, (...) Magyar
érzéseimet illetéleg, melyekkel, ha velem
ki akar jonni, soha sem szabad szembe
szdlnia™. (Ida udvarholgyi statuszba kis-
nemesi szarmazasa miatt nem keriilhe-
tett, hivatalosan az Ofelsége felolvasénéje
cimet kapta.)

A kiralyné godolléi udvartartdsa ha-
sonlitott a szilileinek possenhofeni udva-
rahoz. Itt olyanokkal vette koriil magat,
akik a csaszarvarosban nem keriilhettek

volna a kozelébe. Nagyon szerette volna
Batthyany Lajos csaladjat is megismerni,
azonban Zichy Anténia Habsburg-el-
lenes szellemben nevelte a gyermekeit.
Lanya, Ilona soha nem volt hajlandé ta-
lalkozni a kirdlynéval — habar kastélya a

A kirdlyi csaldd a Godolléi Kirdlyi Kas-
tély parkjdaban 1868-ban (balrél jobbra):
Rudolftronorokos, Ferenc Jozsef, Erzsébet
a kis Mdria Valéridval és Gizella féher-
cegno. A kép az Osztrak Nemzeti Konyv-
tdar tulajdona, No.:PORT _00067441_01

* Kedves Iddm! Leveleskinyv. (Erzsébet kirélyné, Ferenc Jozsef, Andrassy Gyula és Schratt Katalin
levelei Ferenczy Iddhoz.) Valogatta, sajto ald rendezte, bevezet6vel és jegyzetekkel ellatta Tolnay-
né Kiss Mdaria. Akadémia Kiadd, Budapest, 1992.
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Godollshoz kozeli Cinkotan allott. Fia, Batthyany Elemér grof viszont beadta a dere-
kat, és elfogadta a meghivast a kiralynéhoz, hamarosan pedig teljesen a személyének a
btvkorébe keriilt. A grof, aki a magyar lovassportok egyik attoréje volt, gyakorta vett
részt a kirdlyné falkavadaszatain, a kirdlyt azonban tiintet6leg levegének nézte. Nem
udvozolte, és nem fogadta az idvozlését sem. Ferenc Jozsef — megértGen, és valdszi-
nlileg szeretett felesége hatdsara — nem vette fel a sértést, és mindent megtett annak
érdekében, hogy latvanyosan is jelezze, 6t nem zavarja, ahogyan az aradi vértana fia
viselkedik vele (végtilis ,jogosan”).
ek

Erzsébetet, habar Habsburg-feleség volt, igazan magyar kiralynénknak tarthatjuk.
Mielé6tt barkinek barmi kétsége felmeriilne afeldl, szivében magyarnak tekinthetjiik-e
egy osztrak uralkodé német szarmazasu feleségét, hadd hivjam fel a figyelmet még
egy érdekes tényre.

Vannak olyan szitudciok, amelyekben az ember 6nkénteleniil is az anyanyelvén
szolal meg, fiiggetleniil attdl, mennyire jol beszél egy idegennyelvet és milyen kor-
nyezetben van. Két olyan esetet is lejegyeztek, amely arrél szamolt be, hogy az julas
utdn magahoz tért kirdlyné magyarul szélalt meg. Az elsé ilyen eset Erzsébet stlyos
lovasbalesetekor kovetkezett be 187s.
szeptember 10-én Franciaorszagban.
A torténteket Festetics Madria grofné a
baleset masnapjan lejegyezte a napldja-
ba. A kiralyné, miutan leesett a lovardl,
nem tért azonnal teljes mértékben ma-
gahoz, és napokig kritikus allapotban
volt. Kozvetleniil az esés utdn a gréfnd
el6szor magyarul, majd az udvari orvos
kérésére németil szolt Erzsébethez, aki
nem valaszolt azonnal kérnyezete nagy
rémiuletére, csak meredten bamult eldre.
A groéfnd konnyezni kezdett a félelemtdl,
mire a kirdlyné tompan, alig hallhat6an,
magyarul ezt mondta: ,Kérem, ne sir-
jon, Mari, az fdj nekem.” A masik ilyen
eset Erzsébet meggyilkolasdhoz kapcso-
16dik, amely 23 évvel kés6bb, pontosan »,
ugyanazon a napon kovetkezett be. 1898.  Erzsébet kirdlyné lohdton. A kép Wil-
helm Richter festménye utdn késziilt.
g%;‘rpik]\[ mzeti [I,(b'nlj_/lléfcir No.: f 6639

® Gudula Walterskirchen-Beatrix Meyer: Festetics Maria grofné napldja. ikon Kiad4, 2020.
(1875. szeptember 11-ei naplébejegyzés) 91a

.
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Erzsébet, aki sokkal inkdabb érezte magyar kirdlynénak, mint osztrdk csdszdarnénak
magdt, a magyarokat tisztelte meg azzal, hogy még utoljdra eleget tegyen a repre-
zentdcios kotelezettségének (akkoriban mar alig jelent meg nyilvdnosan) a hazdnk
fenndlldsdanak ezeréves évforduldjdara rendezett millenniumi iinnepségek alkalmd-
bol. Az eseményt Benczir Gyula a Millenniumi hédolat (1896) cimii festményén
orokitette meg. A kép az eredetirdl késziilt fénykép. (Osztrak Nemzeti Konyvtdr,
No.: Pk 353, 148)

szeptember 10-én Genfben egy olasz anarchista sziven szurta a kiralynét, aki a me-
rénylet utdn még képes volt a sajat ldban megtenni néhany szaz métert, mivel szoros
fliz6je miatt nem érezte a szurast. A hajéra valé felszallds utin nem sokkal eljult
csak el, majd még egy percre magahoz tért, miutan udvarholgye, Sztaray Irma gréfné
kibontotta a fiz6jét. Magyarul megkérdezte, hogy mi tortént, azutan ismét eldjult.
Mivel t6bbé nem nyerte vissza az eszméletét, elmondhatjuk, hogy az utolsé szavai
magyarok voltak: Hdt most mi tortént velem?® — kérdezte magyar udvarholgyét, mie-
16tt kémaba esett.

Kultusza mar életében és roviddel a haldla utin megkezd6dott Magyarorszagon.
[réink patetikus novelldkat vetettek papirra, amelyek 6t dicséitették. Személyét az
azonos keresztnév miatt nem volt nehéz Arpad-hazi Szent Erzsébetéhez hasonlitani.
Mikszath Kdlman szavaival élve ,, nevét csak gy ejtették itt ki Magyarorszdgon, mint

¢ Sztdray Irma gréfnd naploja: Erzsébet kirdlyné kiséretében. Gabé Kiadé.
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egy szentét”. De nemcsak § irt igy réla, hanem sokan mésok. Jokai Mér szerint ,amig
a magyar szivekben forré vér fog bugyogni, addig bizonydra mindig tinnepnap lesz e
hazdban Erzsébet kirdlyné nevének, sziiletésének és haldldnak napja™. Benedek Elek
novelldban orokitette meg életének torténetét, amelyet a kovetkezd sorokkal zart:
»A magyar ég gydszba borult. Elvesztette védd angyaldt™. Neves iréink koziil meg-
emliteném még Krudy Gyulét is, aki ,minden magyar asszonyok legtisztabbjdanak,
legelsébbjének;, legszomoriibbjdanak ™ tartotta Erzsébetet.

Talan a legszebb novellat a kiralynérdél Mikszath Kadlman irta Mikor utoljdra
lattuk cimmel. Az irds Erzsébet utolsé nyilvanos megjelenésének emlékét 6roki-
tette meg: a kirdlyné minket, magyarokat megtisztelt azzal, hogy — habar utolsé
éveiben mar teljesen elutasitotta a reprezentdcidt — megjelent 1896 mdjusdban a
millenniumi tinnepségek alkalmabodl Magyarorszagon: ,.(...) De a kirdlyné nevének
hallatdra egyszerre csak felzug az éljen. Es milyen éljen az! Mintha a szivekbél
szakadna ki egy érzelmi zivatar. Megremegnek a tronterem sdrgds mdrvanyfalai.
Valami csoda hang volt az, melyet nem lehet leirni vagy megmagyardzni. (...) S az
érzéketlen felséges fej megmozdult. Gyongén, alig latszolag intett koszonetet. Vala-
mi csoddlatos kegy volt abban. S az éljen folharsant még erésebben és nem akart
megsziinni perczekig, - szdllt-szallt fol a boltozatokig és megrengette a boltozato-
kat. (...) A szonok abbahagyja beszédét és vdrja, mig a féktelen lelkesedés lecsilla-
pul. Hasztalan; nincs hatdra. A kirdlyné lesiiti fejét... és az a hofehér arcz egyszerre
csak elkezd pirosodni... mindig jobban-jobban. Eloszor csak nem olyan fehér tobbé,
azutdn olyan, mint a frissen sziirt tej, mintha rozsaszinnel volna befuttatva, az-
utdn piros lesz mint az élet, piros, egészen piros. (...) S a szemekbdl, melyek ugy
tudtak valaha mosolyogni, hogy egy szomoru orszdgot viditottak fol, egy konycsepp
buggyant ki. Szdzan és szdzan ldattdak a drdga csoppet. Meg volt a reciprocitds. Egy
mosolygo orszdg fol tudta viditani a kirdlynét.”

Erzsébet kiralyné névnapja alkalmabdl 1907 novemberében a Budai Varban Emlék-
muzeumot alapitottak, amely 1908. janudr 15-én nyilt meg, és hamarosan nemzeti za-
randokhellyé valt. A legtobb targyat Ferenczy Ida ajanlotta fel a mizeum szdmara, akia
kirdlyné lanyaival, Gizellaval és Mdria Valériaval is tartotta a kapcsolatot. Mindkét f6-
hercegné bokezilien adta az édesanyjuk szamdra oly kedves magyaroknak az emléktar-

7 Mikszdth Kalman: A kirdlynérdl (novella)

# Jokai Mor: Erzsébet emlékezete (novella)

° Benedek Elek: Erzsébet kirdlyné élete (novella)

1 Krady Gyula: Erzsébet kirdlyné. Regényes torténetek. Novella: Erzsébet (1898). , Tiszteletteljes
hédolattal, mély szeretettel 6vezem fel magam, ahogy arrél a magyar asszonyrdl irok, aki mind-
nydjunknak a csokjat érdemli, amit kontose szegélyére csékolunk - minden magyar asszonyok
legtisztabbjardl, legelsGbbjérél, legszomorubbjardl, ha irok.” A novelldskotet a Palatinus Kiad6
adta ki 1898-ban.

' Mikszdth Kalman: Mikor utoljdra ldttuk (novella)
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gyakat, beleértve azt a ruhafelsét is, amelyben Erzsébetet meggyilkoltak. Ezt a kiralyné
halala utana ,kedvenc gyermeke”, Maria Valéria kapta meg, aki 1899. dprilis 16-an ezt
irta a napléjaba: ,Gdtikus ereklyetartot csindltattunk, hogy benne a Mama szeptem-

ber 10-érél megmaradt ingét, mely a szii-
rds és a vér nyomait viseli, a kdpolndban
megorizziik. (...) régen nem éreztem ilyen
kozel magamhoz a Mamdt."* A ,magyar
kiralykisasszony” a még szamara oly ked-
ves kegytargyrol is lemondott, mert ugy
itélte meg, hogy annak Magyarorszagon a
helye. Az Emlékmuzeum a II. vilaghabo-
ruban megsemmisiilt, azonban jé néhany
targyat sikeriilt kimenteni onnan, bele-
értve ezt a fekete ruhafelsét is, amelyen
még ma is lathatéak azok a vércseppek,
amelyek kirdlynénk magyarul érzé szivé-
bdl csordogaltak ki.

Felhasznalt forras a ldbjegyzetben
szereplé korabeli dokumentumokon,
naplékon és visszaemlékezéseken kiviil a
kiralyné egyik elsé életrajzirdjanak, Corti
Egon Cisar gréfnak a konyve (Erzsébet.
Révai Kiadas, Budapest, 1935), amelyet Er-
zsébet csalddjanak és kornyezetének ma-
gan levéltaraiban 6rzott dokumentumok,
levelezések felhasznalasaval készitett.

A képek jogtulajdonosai: Az irdsban
talalhaté régi képek az Osztrak Nem-
zeti Mzeum tulajdondban allnak és a
jovahagyasukkal keriiltek a cikkben fel-
hasznélasra. (A képek modositva — vag-
va és mindségiikben javitva — lettek.) A
ruhdk masolatair6l késziilt képeket az
Abbazidban-Opatidban rendezett kialli-
tason a cikk szerzdje készitette.

Erzsébet kirdlyné Bencziir Gyula posz-
tumusz festményén. A portrét Ferenc
Jozseftol a hiiséges magyar ,felolvaso-
nd’, Ferenczy Ida kapta ajindékba. (A
kirdly Festetics Mdria udvarholgynek is
készittetett egy posztumusz festményt.)
Az eredeti kép ma — Ida jovoltdbol — a
Magyar Nemzeti Muzeum tulajdona.
Ez, az errdl késziilt fénykép az Osztrdak
Nemzeti Konyvtdr tulajdona, No.: Pf
6639 E 103/1.

> Mdria Valéria f6hercegnd, Erzsébet kirdlyné kedvenc lanydnak napldja 1878-1899. Vélogatta és
sajté ald rendezte Martha és Horst Schad. Gabo Kiad, 2001.
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N. Fodor Iza
Ora

Mutatéi minden napon
sétalgatnak egy korlapon.
Héarman vannak, jobaratok,
vitat koztiitk sosem lattok!

Egyik kicsi, lassan halad, masik
hosszu, szinte szalad.
Harmadik percenként szokken,
utjuk végtelen, nem csokken.

Létezik ezernyi fajta,

szamot sem mindig latsz rajta. Van,
hogy ketyeg és van néma. Jelez, ha
kelés a téma.

Megtalaljuk karon, polcon,

ugy jar Gyorben, mint Miskolcon.
Templomtornyok fontos éke,
napjainknak bolcs mértéke.

Homok is pereghet benne, vagy
elbtjik mellényzsebbe. Egy a
lényeg, egy mi kozos, 1éptiik
orok és korkoros.
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Arnyék

Virdgmintas a tapéta
felvidité margaréta.

Kis viragok sziromarca
szemem, arcom simogatja.

Mig a szoba fényben uszik,
arnyak sora még nem kuszik.
Amit latok, minden igaz
mosolybdl nem csorbul grimasz.

De ha a Nap megy aludni,
t6le nehéz szabadulni.
Szobdmban hivatlan laké
eltakarja mind, mi valé.

Megjelenik, elnyujtozik,
mindenhova behtazddik.
Arnyék, tudom, az a ludas,
az a zsivany potyautas!

Nem kérdezi lampa, asztal:
Hat téged meg ki marasztal?
Mikor a lampiat leoltjuk,
csendben ttrik sotét foltjuk.

Egy megoldas van ellene,
lassan aludni kellene.
Szemem szorosan bezarom,
jojjon arny nélkili alom.



